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crescent ['kresnt] n. 1A, B &F
pace [peis] vi. FE&h
miser ['maiza] n.

TN, FER
daylight ['deilait] n. B8
reap [ri:p] vi. UWE FEK
shrill [[ril] adj

(FE) XY, ®EB
traverse ['traeves] vt
track [traek] n. JRiE
village ['vilidz]n. #E
waste [weist] adj

EFH TRER
beyond [bi'jond] prep.
(RFME) FESAE - B EIE A
sugarcane ['fuge.kein] n. HE
banana [bae'na:na] n. HFE
areca [@'rike,a'ri:ka] n. 1EH#P

cocoanut ['kaukenat] n. HF

jackfruit ['dzeekfru:t] n. KEZE,

%
starlight ['sta:lait] n. 2%

The Home

I PACED alone on the road across the
field while the sunset was hiding its last
gold like a miser.

The daylight sank deeper and deeper
into the darkness, and the widowed land,
whose harvest had been reaped, lay silent.

Suddenly a boy's shrill voice rose into the
sky. He traversed the dark unseen,
leaving the track of his song across the
hush of the evening.

His village home lay there at the end of
the waste land, beyond the sugar-cane

field, hidden among the shadows of the
banana and the slender areca palm, the
cocoa-nut and the dark green jack-fruit

trees.

I stopped for a moment in my lonely way
under the starlight, and saw spread
before me the darkened earth surrounding

1



Lesson The Home

S NE2D with her arms countless homes furnished
' with cradles and beds, mothers' hearts
and evening lamps, and young lives glad
with a gladness that knows nothing of its
value for the world.

darkened ['da:kand]
BER, e
surround [sa'raund] 12455
countless ['kauntlis] ad
T8, ZEHTEDN
furnish ['fo:nif] vi. BFIR HE
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motionless ['maufanlis] ad
REhey, g bRy
boisterous ['boistaras] ad
R, R
house [haus] B2
shell [fel] N7
withered ['widad] ad|. HEH
weave [wiiv] vi. ZREA
smilingly ['smailinli] ad\
iDES:
swim [swim] i 7k

net [net] n. M, MERZL 4

pearl [pa:l] ¥ 1%
fisher ['fifo] S
dive [daiv] K

merchant ['ma:tfont] A
scatter ['skeeta] vi. i, 10

surge [sa:dz]

GR %) N8,

On the Seashore

ON the seashore of endless worlds
children meet.

The infinite sky is motionless overhead
and the restless water is boisterous.

On the seashore of endless worlds the
children meet with shouts and dances.

They build their houses with sand, and
they play with empty shells. With
withered leaves they weave their boats
and smilingly float them on the vast deep.
Children have their piay on the seashore
of worlds.

They know not how to swim, they know
not how to cast nets. Pearl-fishers dive

for pearls, merchants sail in their ships,
while children gather pebbles and scatter
them again. They seek not for hidden
treasures, they know not how to cast nets.

The sea surges up with laughter, and pale

3



Lesson On the Seashore

@Y gleams the smile of the sea-beach.

N Death—dealing waves sing meaningless
ballads to the children, even like a mother
while rocking her baby's cradle. The sea

gleam [gli:m]
(%) Ik, (%) A=
death-dealing

5 iy #9, BT B plays with children, and pale gleams the
meaningless ['mi:ninlis] ad] smile of the sea—beach.
EEXH
tempest ['tempist] n. BXM

On the seashore of endless worlds
children meet. Tempest roams in the
pathless sky, ships are wrecked in the
trackless water, death is abroad and
children play. On the seashore of endless
worlds is the great meeting of children.

rock [rok] vt. () 3k = #E 3h
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flit [flit] BRI
anybody ['eni,bodi]

EAA
rumour ['ru:ma] %18
fairy ['feori] BLE
dimly ['dimli]

il B 3, B Bl 3t
light [lait] vi BBX, BBAR
glowworm ['glauwa:m]

wmAHR
shy [fai] ad] tAZERY, AR
enchantment [in'tfa:ntmant] |
flicker ['flike] vi. A
beam [bi:m] n. ¥%
edge [ed3] n. H%
vanishing ['veenifin] ad]

H KB, LAY
pervade [pa'veid] vt

iR R, 78

The Source

THE sleep that flits on baby's eyes, does
anybody know from where it comes? Yes,
there is a rumour that it has its dwelling
where, in the fairy village among shadows
of the forest dimly lit with glowworms,
there hang two shy buds of enchantment.
From there it comes to kiss baby's eyes.

The smile that flickers on baby's lips when
he sleeps, does anybody know where it
was born? Yes, there is a rumour that a
young pale beam of a crescent moon
touched the edge of a vanishing autumn
cloud, and there the smile was first born
in the dream of a dew-washed
morning—the smile that flickers on

baby's lips when he sleeps.

The sweet, soft freshness that blooms on
baby's limbs—does anybody know where
it was hidden so long? Yes, when the
mother was a young girl it lay pervading



Lesson

The Source

her heart in tender and silent mystery of
love—the sweet, soft freshness that has
bloomed on baby's limbs.



Lesson Baby's Way

@ =y IF baby only wanted to, he could fly up
o to heaven this moment.

bosom ['buzem] |

M, MR _ _
heap [hi:p] n It is not for nothing that he does not

(—i, X8 #% leave us.
beggar [bege] n. £5

He loves to rest his head on mother's
bosom, and cannot ever bear to lose
sight of her.

Baby knows all manner of wise words,
though few on earth can understand
their meaning.

It is not for nothing that he never wants
to speak.

The one thing he wants is to learn
mother's words from mother's lips.
That is why he looks so innocent.

Baby had a heap of gold and pearls, yet
he came like a beggar on to this earth.

?



Lesson
disguise [dis'gaiz] ES

mendicant ['mendikant]

£
utterly ['atali] a

liberty ['libati] BEH BE
press [pres] vi. {EXEW, Kf

Baby's Way

It is not for nothing he came in such a
disguise.

This dear little naked mendicant
pretends to be utterly helpless, so that
he may beg for mother's wealth of love.

Baby was so free from every tie in the
land of the tiny crescent moon.

It was not for nothing he gave up his
freedom.

He knows that there is room for endless
joy in mother's little corner of a heart,
and it is sweeter far than liberty to be
caught and pressed in her dear arms.

Baby never knew how to cry. He dwelt
in the land of perfect bliss.

It is not for nothing he has chosen to
shed tears.
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¥ (BX)
trouble ['trabl] JEK it
bond [bond] 4R

pity ['piti] n. %14

Baby's Way

Though with the smile of his dear face
he draws mother's yearning heart to him,
yet his little cries over tiny troubles
weave the double bond of pity and love.
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T (BX])
unheeded [An'hi:did] ad]

R ETER W2
pageant ['paedzent] B

colour ['kala]

(RER. REB A 56

frock [frok] EAKE
tunic ['tju:nik] RAEFEAN IR
courtyard ['ko:tja:d]
REPE, BxF
totter ['tota]
EFAIR, BREE, 5
threshold ['6refhauld] Wk

bracelet ['breislit] F48
jingle ['dzingal] AT & 1 Mg
bamboo [baem'bu:] ¥

shepherd ['fepad]
WEAN, ¥£18

10

The Unheeded
Pageant

AH, who was it coloured that little frock,
my child, and covered your sweet limbs
with that little red tunic?

You have come out in the morning to
play in the courtyard, tottering and
tumbling as you run.

But who was it coloured that little frock,
my child?

What is it makes you laugh, my little
life-bud?

Mother smiles at you standing on the
threshold.

She claps her hands and her bracelets
jingle, and you dance with your bamboo
stick in your hand like a tiny little shepherd.

But what is it makes you laugh, my little
life-bud?



